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First Holy Communion Information/
Informacion de las Primeras Comuniones

Précticas: Lunes, 23 de Abril, 5:30-7 PM (Espafiol)

Practice: Tuesday, April 24, 5:15-6:30 PM
(English)

First Communion Confessions
Primeras Confesiones de Comunion
(English & Spanish)

Tuesday/Martes, April/Abril 24
6:30-7:30 PM

First Holy Communion/Primeras Comunidnes
Saturday, April 28, 5 PM (English)
Sabado, 28 de Abril, 7 PM (Espafiol)
Sunday, April 29, 10 AM (English)
Domingo, 29 de Abril, 12:30 PM (Espaiiol)

Confirmation Information/
Informacion de Confirmacion

Confirmation Practice: Wednesday, April 25,
5:30-7 PM

Practica de Confirmacion: Miércoles, 25 de Abril,
5:30-7 PM
Confirmation Confessions: Wednesday, May 2,
5:30-7:30 PM
Confirmaciéon Confessiones: Miércoles, 2 de Mayo
5:30-7:30 PM

Confirmacion: Sabado, 5 de Mayo, 7-8:30 PM
(Clases de Espafiol)

Confirmation: Sunday, May 6, 3-4:30 PM
(English Classes)

MASS SCHEDULE
MASS INTENTIONS/ INTENCIONES PARA LAS MISAS

23 Monday/Lunes

8:00 a.m. Trudie & Gerry Clark Family
agerman
Noon Regina Marmolejo ¥  Claudia Paredes
24 Tuesday/Martes
8:00 a.m. Holly Busse Clark Family
Noon Liv/Dec’d Altar Altar Society
Society
25 Wednesday/Miércoles
8:00 a.m. Naomi McGuire ¥  Dick & Pat Dwyer
Noon Vocations Serra Club
26 Thursday/Jueves
8:00 a.m. Oscar & Sara Teresa Cabrera
Cabrera
Noon Levi Newby Theresa Newby
27 Friday/ Viernes
8:00 a.m. Dick Eckberg Dick & Pat Dwyer
Noon Bob & Diane Dick & Pat Dwyer
Dolechek Y

FIFTH SUNDAY OF EASTER/5TO DOMINGO PASCUA

28 Saturday/ Sabado

5:00 p.m. Otto Meyer Adele D Meyer
Celebrant’s
7:00 p.m. (Sp) Intention
29 Sunday/Domingo
8:30 a.m. Cesar Silva Mia Silva
10:00 a.m. People of the Parish
Celebrant’s
12:30 p.m.(Sp) Intention

Entrenamiento para Lectores

Todos los lectores de la Misa en Espafiol son reque-
ridos para un entrenamiento el Sabado, 28 de Abril a
las 10:00 a.m. en la Catedral. El entrenamiento in-
cluira algunos cambios al procedimiento del lector
asi como la formacion continua en este importante
ministerio. Si tiene alguna pregunta, por favor,
contactese con
el Padre Drew al 263-6574.

Grupo de Los Soldados de Cristo

Te hacen una invitacion a resar en familia todos
los Lunes a las 7 p.m. en la Catedral de la
Inmaculada Concepcion.

Obra como un buen Soldado de Cristo y
Soporta las dificultades con oracion.

2 Timoteo 2:3-4




April 22nd, 2018~ 4th Sunday of Easter

Opening Song:

Gloria:
Readings and Responsorial Psalm:

Gospel Acclamation:

Song during the Offertory:
10:00 (Choir)
Holy, Holy:

Mystery of Faith:

Great Amen:

Lamb of God:

Song during Communion Procession:

Recessional song:

Luis Manuel Sanchez

This Joyful Eastertide

Mass of Creation

The King of Love My Shepherd is
Psalm 23
Mass of Creation

Mass of Creation

Mass of Creation

Holy Cross Mass

Shepherd Me, O God

| Know That My Redeemer Lives

La Catedral de la Inmaculada Concepcion y su Grupo de
Oracion de Renovacion Carismatica te invitan el proximo
Miércoles el 25 de Abril

Al Taller: jVolviendo al Primer Amor!
Hora: De 6— 9 P.M. en el Salén Pio X

Y el Jueves, 26 de Abril de 7-9 P.M. en el Saloén de Buen
Pastor. Hay una charla y concierto para todas las famili-
as. Los dos eventos son con el Misionero, Predicador, y
Cantante Catolico, Hermano Luis Manuel Sanchez.
Quien viene de Los Angeles, California.

Te esperamos en estos poderosos y maravillosos eventos
con la gran bedicion de Jesus de Nazaret.

Para mas informacion, favor de llamar al 316-300-5975.

I
DAILY GOSPEL
READINGS

Monday Jn 10:1-10
Tuesday | Jn 10:22-30
Wednesday | Mk 16:15-20
Thursday | Jn 13:16-20

Friday Jn 14:1-6
Saturday | Jn 14:7-14

Sunday Jn 15:1-8

Worship hymnal # 502

Worship hymnal # 323
Worship hymnal # 1086

Worship hymnal # 326

Worship hymnal # 712
J. Rutter
Worship hymnal # 365

Worship hymnal # 366

Worship hymnal # 367

Worship hymnal # 381

Worship hymnal # 36

Worship hymnal # 527

Weekly Collection
Colecta Semanal

-April 15th, 2018 -

Sunday’s
Total Offering.

$12.174

Weekly Requirement/
Presupuesto Semanal

$ 17,000




MINISTRY SCHEDULE FOR
UPCOMING WEEK

Altar Servers / Monaguillos
28 Saturday/Sabado
5:00 pm Kevin Fuentes, Andrea Fuentes, Jennifer Betzen
7:00 pm Diego Renteria, Amador Martinez, Carol Lara
29 Sunday/Domingo
8:30 am Natalie Puentes, Yazmin Puentes, Vanessa Herrada
10:00 am Juan Hernandez, Isaac Hernandez, Judit Hernandez
12:30 pm Oscar Sifuentes, Luz Ma. Barrientos, Nicole Manun
Lectors and Commentators / Lectores
28 Saturday/Sabado
5:00 pm Diane Heath, Vivi Perez
7:00 pm Nilda Galvan, Maria Avalos
29 Sunday/Domingo
8:30 am Tessa Roberts, Bill Lewis
10:00 am Jennifer White, Emily Herrington
12:30 pm Magdalena Sifuentes, Paz Bafiuelos
EM of Holy Communion / MinExtra. de Sta. Comunidn
28 Saturday/Sabado
5:00 pm Susan Blanchat
7:00 pm Esmeralda Sosa, Antonio Ramirez, Albertina Esparza
29 Sunday/Domingo
8:30 am Hayden Charles

10:00 am Hayden Charles, Jody Hartkopp, Julie Williams

Lourdes Reyes, Maria Gonzalez, Jesus Rocha, Otilia
Tovar, Raul Reyes

Offertory Gifts-Volunteers/Voluntarios

Greeters

28 Saturday/Sabado

(C)  Kelly Lousch / Rebekah Schaffer
(R)  Diana & Lance Fellhoelter

29 Sunday/Domingo

8:30 am (C)  Jo Tomson/ Volunteer
' (R)  Steven Armenta / Volunteer

C) Virginia Stump / Volunteer
1000am gR; Jegsica SoIiaF/)Vqunteer
Ushers/Ujieres
28 Saturday/Sabado
Susan Blanchat, Lance Fellhoelter, Grant Figueroa,
Volunteer
29 Sunday/Domingo
m Steve Armenta, Bobbie Dedrick, Jon Prather, Patsy
Zaruba
Ellen Manning, Leonard W. Manning, James Toben,
Nancy Toben

12:30 pm

5:00 pm

5:00 pm

8:30a

10:00 am

Sacristans
28 Saturday/Sabado

5:00 pm Jerry Huddleston
29 Sunday/Domingo

8:30 am Steven Armenta

10:00 am Martins

WEEKLY CALENDAR — CALENDARIO SEMANAL

Sun Apr 22, 2018
10:30am -
12:30pm

11am - 12pm
2-4pm
3-4:30pm
4:30pm - 6:30pm
Mon Apr 23, 2018
5:30 - 7pm

6:30 - 8:30pm
7-9pm

7-8pm
7-8:30pm

Tue Apr 24,2018
5:15pm - 6:45pm
6 - 8pm

6:30 - 7:30pm
7-8pm

Wed Apr 25, 2018
3:30 - 5pm

5:30 - 7pm

6-9pm
7-9:15pm

Thu Apr 26, 2018
6 -9:30pm
7-8:30pm
7-8:30pm

Fri Apr 27, 2018
6 - 8pm

Sat Apr 28, 2018
10 - 11am
5-6pm

5:30 - 7pm
7-9pm

7-8pm

Sun Apr 29, 2018
9:30am - 12:30pm
10-11am

12:30 - 1:30pm
2-4pm

Renovacion de Promesas del
Bautismo para 1era Comunion

PSR Classes
Youth Group
Rehearsal for K-State Concert

K-State Concert

Practica con nifios 1era Com.
Sp. Men’s Cursillo Grouping
Encuentro Matrimonial
Soldados de Cristo
Catholicism: Pivotal Players

Practice 1st Communion
Talleres de Oracion y Vida
1st Communion Confessions

Equipo de Oracién Carismatica

SCS Board Meeting - Dev.
Office

Practica con Jovenes
Confirmacion

Oracién Carismatica
Choir

Predicador Invitado: Luis
Sanchez

Sp. Women'’s Cursillo Group (1)
Sp. Women'’s Cursillo Group (2)

Coro de Nifios

Entrenamiento para Lectores
First Communions

Catecismo de Adultos
Practica de Coro de Domingo
Primeras Comuniones

PSR Gathering for 1st Comm.

First Communions
Primeras Comuniones
Youth Group

Good Shepherd Hall

Marian, Conference RM

Rectory
Good Shepherd Hall

Cathedral, Gathering
Space

Cathedral

Bride’s Room
Conference Room
Cathedral

RCIA Room

Cathedral / GSH
RCIA Room
Cathedral

Cathedral

Conference Room

Cathedral / GSH

Pius X East & West
Cathedral

Good Shepherd Hall

Marian Room
Bride’s Room

Pius X East & West

Cathedral
Cathedral
Bride’s Room
Bride’s Room
Cathedral

Good Shepherd Hall

Cathedral
Cathedral
Good Shepherd Hall

Limpieza

04/27-7:00 pm-Sabado

Felipe & Carolina Lara, Fabian Hernandez, Rosa Ponce

Si no puede complir con su compromiso, favor de llamar a

04/28-12:30 pm-Domingo

Voluntarios

los encargados:

Sabados: Martin Cepeda, 761-0317

Domingos: Otilia Tovar, 727-1160



SACRAMENTAL & CATECHETICAL. INFORMATION
Baptismal Requirements

In addition to the following specific requirements, all
parents and godparents are required to take a baptism
class and present a letter or certificate of their
participation.

Parents: Must be parishioners of the parish, registered at
least 3 months before the baptism and provide a copy of
the child’s birth certificate or hospital document.
Godparents: Couples have to be married by the Catholic
Church and present a copy of their marriage certificate. If
they are parishioners, they must be registered at least 3
months before the baptism.

Single Godparents: Must be over 16 years old and
present copy of their Confirmation certificate. If they are
parishioners, they must be registered at least 3 months
before the baptism.

Non- Parishioners: Parents and godparents must present
a letter of permission from the parish priest where they
are registered and the above mentioned documents.
Baptism Classes in English: 1st Wednesday of the
month at 7:00 p.m. in the Marian Room; located on
second floor of the parish office. Registration is
required.

Baptisms: Monthly on 2" and 3™ Saturdays at 6:15 a.m.
and monthly on 2nd and 3rd Sundays at 11:15a.m.

Please call Teresa Cabrera to arrange to register for
class and/or arrange the baptism date at 263-6574.

Requisitos para Bautizar en La Catedral:

Todos los papas y los padrinos deben presentar
certificado o carta comprobando que tomaron la clase de
bautismo.

Papas: Deben ser parroquianos de la Catedral,
registrados por lo menos 3 meses antes del bautismo.
Deben presentar copia de acta de nacimiento del nifio o
el documento del hospital.

Padrinos: Tienen que estar casados por la Iglesia
Catolica y deben presentar certificado de matrimonio. Si
son parroquianos, deben estar registrados por lo menos 3
meses antes del bautismo.

Padrinos solteros: Deben ser mayores de 16 afios y
presentar copia de certificado de confirmacion. Si son
parroquianos, deben estar registrados por lo menos 3
meses antes del bautismo.

No Parroquianos: Padres y padrinos deben presentar
una carta de permiso del parroco donde estan registrados
y todos los documentos mencionados.

Platicas Bautismales en Espaiiol: Primer Sabado del
mes, 4:00 p.m., en el segundo piso de la oficina, Salon
Pio X. El cupo es limitado. Hay que registrarse para
esta clase. Favor de llamar a la oficina.

Los Bautismos en Espaiiol: El lero y 4to Sdbado de
cada mes a las 6:15pm y el lero y 4to Domingo de cada
mes a las 11:15am.

Llame a Teresa Cabrera al 263-6574 para inscribirse
en clase o arreglar la fecha para el bautismo.

Marriage / Matrimonio
Congratulations on your future
wedding! Please visit our website
to request a wedding date
(WichitaCathedral.com), or call the parish office at least 9
months prior to the desired date. The Office Manager will
receive your request and contact you to schedule your
date. He will then put you in contact with Fr. Keiter or Fr.
Drew for marriage preparation. May God bless you both!

<

>

iFelicitaciones por su futura boda! Por favor visite
nuestro sitio web para solicitar una fecha de la boda
(WichitaCathedral.com), o llame a la oficina parroquial al
menos 9 meses antes de la fecha deseada. El Gerente de
oficina recibe su solicitud y se pondra en contacto con
usted para ayudarle a programar una fecha de boda por
teléfono. Entonces ¢él le pondra en contacto con el Padre
Keiter o Padre Drew para la preparacion al matrimonio.
jGracias y que Dios ricamente los bendiga mucho!
Quinceafieras
Requirements: Young women must be baptized, have
received First Communion, and have been confirmed or
are currently in Confirmation Class. All Young women
must also take a Quinceaifiera class, which is offered
the second Tuesday of February/September .
Please contact the office at 263-6574 to begin the process
of setting a date for the celebration. Thank you.
Requisitos: Las jovencitas deben estar bautizadas, haber
recibido la Primera Comunion, y haber sido Confirmadas
o que estén actualmente en clase de Confirmacion. Todas
las jovencitas también deben tomar una clase de
Quinceafiera, que comienzan el segundo Martes de
Febrero y Septiembre.
Por favor, comuniquese con la oficina a 263-6574 para
comenzar el proceso de fijar una fecha para la
celebracion.

WE REMEMBER IN PRAYER — ENCOMENDAMOS EN
ORACION

Mel Thurston, Monsignor Carr, Calvin Morgan,
Socorro De Luna, Tom Belton, Brian Branine,
Delpha Bruso, Pamela Busch, Father Juan Garza,
Vince Guethle, Vilma Laughlin, Joan Mackey, Pat
Pericola, Kate Rausch, Vella Sillah-Williams, Helen
Smith, Lawrence Smith, Renee Strunk, Adrian
Torres, Al Wigley and all the ill in our parish. ¥ We
pray the repose of the souls of Sister Renee Kirmer
ASC, Bob Laughlin, Gene McGurk, Father O’Shea
and for all the faithful departed. T




